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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Please retain instructions for future reference.

CARE AND USE

3 Year Guarantee

Max. weight: 150 kg.

Warning: There is danger of falling from the ladder.

Electricity hazard.

Identify any electrical risks in the work area, such as overhead lines or other exposed
electrical equipment and do not use the ladder where electrical risks occur.

Subject to the care and use being followed, the Kleeneze guarantee promises to
replace, substitute or refund any product that fails due to faulty workmanship or
materials.

This guarantee does not cover any damage caused by accident or misuse and is in
addition to your statutory rights.

Should any defects due to faulty workmanship or materials appear within twelve
months from the date of purchase, please return the goods with proof of purchase to
the retailer.

To be eligible for the extended guarantee, register your product within 30 days of
purchase.

Please read all of the instructions carefully and retain for future reference.

Pay special attention to all warnings and measures for optimum health and safety.

General information The distributor must make sure that the usage information is
provided together with the ladder.

The owner of the ladder must make sure that the information is available to the ladder
user.

1) Warning: There is danger of falling from the ladder.

2) Refer to the instruction manual before use.

3) Always inspect the ladder visually before every use to check it is not damaged and
safe to use.

4) Max. total load of 150 kgs.

5) Do not use the ladder on an uneven base.

6) Do not overreach.



7) Do not erect or use the ladder on contaminated ground.

8) Max. 1 person on the ladder at any time.

9) Do not ascend or descend unless you are facing the ladder.

10) Keep a secure handhold when ascending and descending.

Maintain a handhold when working from a ladder (traditional step ladders only).

11) Avoid work that imposes a sideways load on ladders.

12) Do not carry equipment which is heavy or difficult to handle whilst using the ladder.

13) Do not wear unsuitable footwear when climbing a ladder.

14) Do not use the ladder if you are not fit enough.

Certain medical conditions or medication, alcohol or drug abuse could make ladder use
unsafe.

15) Warning: Electricity hazard.

16) Do not use the ladder as a bridge.

17) Ladder is intended for domestic use only.

18) Do not step off the top of the standing ladder onto another surface.

19) Open the ladder fully before use.

20) Use the ladder with the paint tins engaged only.

21) Standing ladders shall not be used as a leading ladder unless it is designed to do so.

22) Do not stand on the top two steps/rungs of a standing ladder without a platform and
a hand/knee rail.

Repair, Maintenance and Storage Repairs must be carried out by a competent person
following the manufacturer's instructions.

Please contact the manufacturer for repair or spare parts (for example, steps, feet).

Store the ladder according to the manufacturer's instructions.

Do not store the ladder in rooms that could accelerate the deterioration of the ladder
(humidity, excessive heat, etc.).

Keep the ladder in a vertical position (also, horizontally hanging on hooks or flat surface
without other objects on top).

Keep the ladder in safe places where impacts, damages, dirt and elements such as oil,
grease cannot contaminate the ladder.

Keep ladder in a way that avoids obstacles which could lead to being a trip hazard.

Store the ladder in a way that prevents the possibility of use for criminal purposes.



Keep the ladder in restricted spaces that prevent unauthorized use (e.g. out of reach of
children).

During Regular Checks, Observe the Following Check the integrity of the legs and
structure to make sure they are not twisted, scratched, dented or rusted.

Check the condition of the fasteners, their fixation, absence of dirt on the steps, their
fixation, absence of paint, oil or grease.

Check the condition of the locking device (if installed) and the absence of defects such
as rust.

Check the condition of all the parts and fixing elements on the platform (if applicable)
and the absence of defects and rust.

It is PROHIBITED to use ladder if one or more of the above points are not met.

Use of the Ladder Do not spend a lot of time on the ladder without regular breaks
(fatigue is a risk).

Position the ladder correctly when transporting it to avoid damage.

Make sure that the ladder is suitable for the task at hand.

Do not use a dirty ladder, remove dirt, oil or snow.

Do not use the ladder in adverse weather conditions, for example, strong winds.

Use caution when placing the ladder, take into account the danger of collision with
people and objects, (e.g passers-by, cars or doors).

In the work area, lock the doors (except emergency exits) and windows where possible.

Use ladder made of non-conductive material for electrical work.

It is forbidden to modify the structure of the ladder.

It is forbidden to move the ladders while standing upright on them.

Sous réserve d'un bon entretien et d'une utilisation conforme, la garantie Kleenex
assure le remplacement ou le remboursement de tout produit défectueux en raison
d'un défaut de fabrication ou des matériaux.

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultants d'un accident ou une mauvaise
utilisation et s'ajoute à la garantie légale.

Si des défauts dus à un problème de fabrication ou aux matériaux apparaissent dans
les douze mois suivant la date d'achat, veuillez renvoyer les articles avec la preuve
d'achat au détaillant.

Made in China
Manufactured by: UP Global Sourcing UK Ltd, Victoria Street, Oldham, Manchester OL9 0DD. UK
Ultimate Products Europe Ltd, 19 Baggot Street Lower, Dublin, D02 X658. ROI
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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Bitte bewahren Sie diese Anweisungen für spätere Bezugnahme auf.

PFLEGE UND GEBRAUCH

Max. Gewicht: 150 kg.

Warnung: Es besteht Absturzgefahr.

Gefahr durch Elektrizität.

Alle elektrischen Risiken im Arbeitsbereich identifizieren, wie z. B. Freileitungen oder
andere freiliegende elektrische Anlagen oder Geräte, und die Leiter nicht verwenden,
wenn eine elektrische Gefährdung bestehen.

Um Anspruch auf diese Garantie zu haben, registrieren Sie Ihr Produkt innerhalb von 30
Tagen nach dem Kauf.

Bitte bewahren Sie diese Informationen zur späteren Verwendung auf.

Achten Sie besonders auf alle Warnungen und Maßnahmen, um einen optimalen
Arbeitsschutz zu gewährleisten.

Allgemeine Informationen Der Verkäufer hat sicherzustellen, dass die
Nutzungsinformationen zusammen mit der Leiter geliefert werden.

Der Eigentümer der Leiter hat sicherzustellen, dass die Informationen dem Benutzer
der Leiter zugänglich sind.

1) Warnung: Es besteht die Gefahr, von der Leiter zu fallen.

2) Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch.

3) Überprüfen Sie die Leiter vor jeder Verwendung visuell, um sicherzustellen, dass sie
unbeschädigt ist und sicher verwendet werden kann.

4) Max. Gesamtlast 150 kg.

5) Die Leiter nicht auf unebenem Untergrund verwenden.

6) Nicht zu weit nach vorne oder nach oben strecken.

7) Die Leiter nicht auf kontaminiertem Boden aufstellen oder verwenden.

8) Es darf sich immer nur eine Person auf der Leiter aufhalten.

9) Nur mit dem Gesicht zur Leiter auf- oder absteigen.

10) Beim Auf- und Abstieg einen sicheren Halt gewährleisten.

11) Vermeiden Sie Arbeiten, die eine seitliche Belastung auf die Leiter ausüben.



12) Tragen Sie keine schweren oder schwer zu handhabenden Geräte, während Sie die
Leiter benutzen.

13) Tragen Sie beim Besteigen der Leiter keine ungeeigneten Schuhe.

14) Verwenden Sie die Leiter nicht, wenn Sie nicht fit genug sind.

15) Warnung: Gefahr durch Elektrizität.

16) Verwenden Sie die Leiter nicht als Brücke.

17) Die Leiter ist nur für den Hausgebrauch bestimmt.

18) Treten Sie nicht von der obersten Stufe der stehenden Leiter auf eine andere
Oberfläche über.

19) Öffnen Sie die Leiter vollständig, bevor Sie sie verwenden.

20) Verwenden Sie die Leiter nur, wenn die Sicherheitsmechanismen eingerastet sind.

21) Stehleitern dürfen nicht als Anlegeleiter verwendet werden, es sei denn, sie sind
dafür ausgelegt.

22) Stehen Sie nicht auf den oberen beiden Stufen/Sprossen einer Stehleiter ohne
Plattform und Hand-/Kniegeländer.

Reparatur, Wartung und Lagerung Reparaturen sind von einer sachkundigen Person
gemäß den Anweisungen des Herstellers durchzuführen.

Bitte wenden Sie sich für Reparaturen oder Ersatzteile an den Hersteller.

Lagern Sie die Leiter gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Lagern Sie die Leiter nicht in Räumen, die die Verschlechterung der Leiter
beschleunigen könnten.

Bewahren Sie die Leiter in senkrechter Position auf.

Bewahren Sie die Leiter an einem sicheren Ort auf, an dem sie nicht vor Stößen
geschützt ist.

Lagern Sie die Leiter so, dass keine Stolpergefahr besteht.

Lagern Sie die Leiter an einem sicheren Ort, um die Möglichkeit einer Verwendung zu
kriminellen Zwecken zu vermeiden.

Bewahren Sie die Leiter an einem sicheren Ort auf, um die unbefugte Verwendung zu
verhindern (z. B. außerhalb der Reichweite von Kindern).

Führen Sie regelmäßige Kontrollen durch, um Folgendes zu überprüfen.

Es ist VERBOTEN, eine Leiter zu verwenden, wenn einer oder mehrere der oben
genannten Punkte nicht erfüllt sind.

Verwendung der Leiter Verbringen Sie nicht zu viel Zeit auf der Leiter ohne regelmäßige
Pausen.

Positionieren Sie die Leiter beim Transport korrekt, um Beschädigungen zu vermeiden.



Stellen Sie sicher, dass die Leiter für die jeweilige Aufgabe geeignet ist.

Verwenden Sie keine schmutzige Leiter.

Verwenden Sie die Leiter nicht bei widrigen Witterungsbedingungen.

Seien Sie vorsichtig beim Platzieren der Leiter.

Verwenden Sie für elektrische Arbeiten Leitern aus nicht leitfähigem Material.

Es ist verboten, die Struktur der Leiter zu verändern.

Es ist verboten, die Leiter zu bewegen, während eine Person darauf steht.

Hergestellt in China
Hergestellt von: UP Global Sourcing UK Ltd, Victoria Street, Oldham, Manchester OL9 0DD. UK
Ultimate Products Europe Ltd, 19 Baggot Street Lower, Dublin, D02 X658. ROI
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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Conserve estas instrucciones para futuras consultas.

CUIDADO Y USO

Peso máximo: 150 kg.

Advertencia: Existe peligro de caída desde la escalera.

Peligro por electricidad.

Identifique cualquier riesgo eléctrico en el área de trabajo, como líneas aéreas u otros
equipos eléctricos expuestos, y no utilice la escalera donde existan riesgos eléctricos.

Para acceder a la garantía, registre el producto en un plazo de 30 días a partir de la
fecha de compra.

Conserve estas instrucciones para referencia futura.

Preste especial atención a todas las advertencias y medidas para mantener un nivel
óptimo de salud y seguridad.

Información general El distribuidor debe asegurarse de que la información de uso se
proporcione junto con la escalera.

El propietario de la escalera debe asegurarse de que la información esté disponible
para el usuario de la escalera.

1) Advertencia: peligro de caída desde la escalera.

2) Consulte el manual de instrucciones antes de usar.

3) Inspeccione siempre visualmente la escalera antes de cada uso para comprobar que
no está dañada y es segura.

4) Carga máxima total de 150 kg.

5) No utilice la escalera sobre una base irregular.

6) No intente llegar más allá de lo posible.

7) No erija ni utilice la escalera sobre un terreno contaminado.

8) Máximo 1 persona sobre la escalera en todo momento.

9) No suba ni baje a menos que esté mirando hacia la escalera.

10) Mantenga un agarre seguro al subir y bajar.

11) Evite trabajos que impongan una carga lateral en las escaleras.

12) No transporte equipos pesados o difíciles de manejar mientras usa la escalera.

13) No use calzado inadecuado al subir a la escalera.



14) No utilice la escalera si no está en forma física.

15) Advertencia: Peligro por electricidad.

16) No utilice la escalera como puente.

17) La escalera está destinada exclusivamente al uso doméstico.

18) No baje de la escalera de pie para acceder a otra superficie.

19) Abra completamente la escalera antes de usarla.

20) Utilice la escalera solo con los dispositivos de retención bloqueados.

21) Las escaleras de pie no deben usarse como escaleras de mano a menos que estén
diseñadas para ello.

22) No se pare en los dos peldaños/travesaños superiores de una escalera de pie sin
plataforma y barandilla.

Reparación, mantenimiento y almacenamiento Las reparaciones deben realizarlas una
persona competente siguiendo las instrucciones del fabricante.

Póngase en contacto con el fabricante para reparaciones o piezas de repuesto.

Guarde la escalera de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

No guarde la escalera en habitaciones que puedan acelerar el deterioro de la escalera.

Mantenga la escalera en posición vertical.

Guarde la escalera en un lugar seguro donde no pueda sufrir impactos.

Guarde la escalera de forma que se impida la posibilidad de su uso con fines delictivos.

Guarde la escalera en espacios restringidos para evitar el uso no autorizado.

Durante las comprobaciones regulares, tenga en cuenta lo siguiente.

Está PROHIBIDO utilizar la escalera si no se cumple alguno de los puntos anteriores.

Uso de la escalera No pase mucho tiempo sobre la escalera sin realizar descansos
regulares.

Coloque la escalera correctamente al transportarla para evitar daños.

Asegúrese de que la escalera sea adecuada para la tarea que va a realizar.

No utilice una escalera sucia.

No utilice la escalera en condiciones climáticas adversas.

Tenga cuidado al colocar la escalera.

Utilice una escalera fabricada en material no conductor para realizar trabajos
eléctricos.

Está prohibido modificar la estructura de la escalera.



Está prohibido mover la escalera mientras se permanece de pie sobre ella.

Fabricado en China
Fabricado por: UP Global Sourcing UK Ltd, Victoria Street, Oldham, Manchester OL9 0DD. UK
Ultimate Products Europe Ltd, 19 Baggot Street Lower, Dublin, D02 X658. ROI
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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.

ENTRETIEN ET UTILISATION

Charge max.: 150 kg.

Avertissement : il existe un risque de chute de l'escabeau.

Risques électriques.

Repérez les éléments susceptibles d'entraîner des risques de chocs électriques dans la
zone de travail, tels les lignes aériennes ou tout autre équipement électrique apparent.

N'utilisez pas l'escabeau si de tels risques se présentent.

Pour bénéficier de cette garantie, enregistrez votre produit dans les 30 jours suivant
l'achat.

Veuillez conserver ces instructions pour référence ultérieure.

Portez une attention particulière aux avertissements et mesures de sécurité.

Informations générales Le distributeur doit s'assurer que les informations d'utilisation
de l'échelle sont fournies avec cette dernière.

Il revient au propriétaire de l'échelle de garantir que les personnes qui l'utilisent ont
accès à ces informations.

1) Avertissement : les personnes grimpant à l'échelle sont exposées à un risque de
chute.

2) Reportez-vous au mode d'emploi avant d'utiliser le produit.

3) Vérifiez toujours que l'échelle n'est pas endommagée avant chaque utilisation afin
de garantir qu'elle peut être utilisée en toute sécurité.

4) Charge totale max. de 150 kg.

5) N'utilisez pas l'échelle sur un sol irrégulier.

6) Ne vous penchez pas trop en avant.

7) L'échelle ne doit pas être posée ni utilisée sur un sol irrégulier.

8) L'échelle doit être utilisée par une seule personne à la fois.

9) Montez et descendez toujours face à l'échelle.

10) Tenez fermement l'échelle lorsque vous montez et descendez.

11) Évitez d'effectuer des travaux qui imposent une charge latérale sur l'échelle.



12) Ne transportez pas d'équipement lourd ou difficile à manipuler lorsque vous êtes
sur l'échelle.

13) Portez toujours des chaussures adaptées lorsque vous utilisez l'échelle.

14) N'utilisez pas l'échelle si vous n'êtes pas en capacité physique.

15) Avertissement : risques de chocs électriques.

16) N'utilisez pas l'échelle comme pont.

17) Cette échelle est destinée à un usage domestique uniquement.

18) Ne descendez pas sur le côté de l'échelle autorisante pour aller sur une autre
surface.

19) Dépliez complètement l'échelle avant utilisation.

20) Veillez à enclencher les dispositifs de retenue de l'échelle avant de l'utiliser.

21) Les échelles autorisantes ne doivent pas être utilisées comme échelles principales
si elles ne sont pas conçues à cet effet.

22) Ne vous tenez pas debout sur les deux marches/barreaux supérieurs d'une échelle
autoportante sans plateforme ni rambarde.

Réparation, entretien et stockage Les éventuelles réparations doivent être effectuées
par une personne compétente, conformément aux instructions du fabricant.

Veuillez contacter le fabricant pour toute réparation ou pièce de rechange.

Stockez l'échelle conformément aux instructions du fabricant.

Rangez l'échelle dans un endroit approprié afin d'éviter d'endommager.

Maintenez l'échelle en position verticale, ou suspendez-la horizontalement sur des
crochets ou une surface plane.

Conservez l'échelle en lieu sûr où elle sera à l'abri des impacts et dommages.

Placez l'échelle de manière à éviter les obstacles susceptibles de faire trébucher
quelqu'un.

Stockez l'échelle de manière à empêcher toute utilisation à des fins criminelles.

Conservez l'échelle dans des espaces restreints pour empêcher toute utilisation non
autorisée.

Effectuez des contrôles réguliers pour vérifier les points suivants.

Il est INTERDIT d'utiliser l'échelle si un ou plusieurs des points ci-dessus ne sont pas
respectés.

Utilisation de l'échelle Ne passez pas trop de temps sur l'échelle sans faire de pauses
régulières.

Positionnez correctement l'échelle lors de son transport pour éviter tout dommage.



Assurez-vous que l'échelle est adaptée à la tâche que vous souhaitez accomplir.

N'utilisez pas une échelle sale.

N'utilisez pas l'échelle dans des conditions météorologiques défavorables.

Faites preuve de prudence lors du positionnement de l'échelle.

Utilisez une échelle en matériau non conducteur pour les travaux électriques.

Il est interdit de modifier la structure de l'échelle.

Il est interdit de déplacer l'échelle lorsqu'une personne est dessus.

Fabriqué en China
Fabriqué par: UP Global Sourcing UK Ltd, Victoria Street, Oldham, Manchester OL9 0DD. UK
Ultimate Products Europe Ltd, 19 Baggot Street Lower, Dublin, D02 X658. ROI
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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Si prega di conservare queste istruzioni per future consultazioni.

CURA E UTILIZZO

Peso massimo: 150 kg.

Avvertenza: pericolo di caduta dalla scala.

Rischio elettrico.

Identificare eventuali rischi elettrici nell'area di lavoro, ad esempio linee aeree o altre
attrezzature elettriche esposte, e non usare la scala in luoghi che presentino rischi
elettrici.

Per usufruire di questa garanzia, registrare il prodotto entro 30 giorni dalla data di
acquisto.

Conservare il manuale di istruzioni per riferimento futuro.

Prestare particolare attenzione a tutte le avvertenze e le precauzioni per la salute e la
sicurezza.

Informazioni generali Il distributore deve accertarsi di fornire le informazioni sull'utilizzo
insieme alla scala.

Il proprietario della scala deve accertarsi di fornire tali informazioni all'utilizzatore.

1) Avvertenza: pericolo di caduta dalla scala.

2) Consultare il manuale di istruzioni prima dell'uso.

3) Ispezionare sempre la scala prima di utilizzarla per verificare che sia integra e possa
essere utilizzata in sicurezza.

4) Carico totale massimo di 150 kg.

5) Non utilizzare la scala su una superficie irregolare.

6) Non allungarsi eccessivamente.

7) Non posizionare o utilizzare la scala su un terreno dissestato o scivoloso.

8) La scala può essere utilizzata da una sola persona alla volta.

9) Salire e scendere dalla scala solo rivolti verso di essa.

10) Mantenere una presa sicura durante la salita e la discesa.

11) Evitare lavori che impongano un carico laterale sulla scala.

12) Non trasportare attrezzature pesanti o difficili da maneggiare mentre si utilizza la
scala.



13) Indossare calzature idonee per salire sulla scala.

14) Non utilizzare la scala se non si è in condizioni fisiche adeguate.

15) Avvertenza: rischio elettrico.

16) Non utilizzare la scala come ponte.

17) La scala è destinata esclusivamente all'uso domestico.

18) Non scendere lateralmente dalla scala per accedere a un'altra superficie.

19) Aprire completamente la scala prima dell'uso.

20) Utilizzare la scala esclusivamente con i dispositivi di ritenuta bloccati.

21) Non utilizzare le scale doppie come scale a pioli a meno che non siano progettate
per tale utilizzo.

22) Non sostare sui due gradini/pioli più alti di una scala doppia senza piattaforma e
guarda corpo.

Riparazione, manutenzione e conservazione Le riparazioni devono essere effettuate da
personale qualificato in base alle indicazioni riportate nel manuale di istruzioni.

Contattare il produttore per richieste di riparazione o di parti di ricambio.

Riporre la scala seguendo le istruzioni del produttore.

Non riporre la scala in ambienti che potrebbero accelerarne il deterioramento a causa
della presenza di umidità o calore in eccesso.

Tenere la scala in posizione verticale oppure appesa orizzontalmente ad appositi ganci
o su una superficie piana senza alcun oggetto sopra.

Conservare la scala in luoghi sicuri in cui non possa subire urti o danni né essere
contaminata da sostanze come olio e grasso.

Conservare la scala in modo che non sia di ostacolo e non costituisca un pericolo di
inciampo.

Conservare la scala in modo da evitare che possa essere utilizzata per scopi criminali.

Conservare la scala in luoghi ristretti per impedirne l'uso non autorizzato (ad es. fuori
dalla portata dei bambini).

Effettuare controlli regolari per verificare i seguenti punti.

È VIETATO utilizzare la scala in caso di mancata osservanza di uno o più punti sopra
indicati.

Uso della scala Quando si utilizza la scala, fare delle pause regolari.

Posizionare correttamente la scala durante il trasporto per evitare di danneggiarla.

Accertarsi che la scala sia idonea al tipo di lavoro da svolgere.

Non utilizzare una scala sporca.



Non utilizzare la scala in condizioni meteorologiche avverse.

Prestare attenzione durante il posizionamento della scala.

Per lavori elettrici, utilizzare una scala realizzata con materiale non conduttivo.

È vietato modificare la struttura della scala.

È vietato spostare la scala quando ci si trova sopra la stessa.

Prodotto in China
Prodotto da: UP Global Sourcing UK Ltd, Victoria Street, Oldham, Manchester OL9 0DD. UK
Ultimate Products Europe Ltd, 19 Baggot Street Lower, Dublin, D02 X658. ROI
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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

ONDERHOUD EN GEBRUIK

Maximumgewicht: 150 kg.

Waarschuwing: Er bestaat een risico om van de huishoudtrap te vallen.

Elektrische risico.

Identificeer elektriciteitsrisico's in het werkgebied, zoals bovengrondse leidingen of
andere vrijliggende elektrische apparatuur, en gebruik de huishoudtrap niet op
plaatsen waar elektriciteitsrisico's aanwezig zijn.

Om aanspraak op deze garantie te hebben, registreer uw product binnen 30 dagen na
aankoop.

Bewaar de instructies voor toekomstige raadpleging.

Lees alle waarschuwingen en maatregelen aandachtig door voor optimale gezondheid
en veiligheid.

Algemene informatie / De distributeur dient ervoor te zorgen dat de gebruiksinformatie
wordt geleverd bij de huishoudtrap.

De eigenaar van de huishoudtrap dient ervoor te zorgen dat de informatie beschikbaar
is voor de gebruiker van de huishoudtrap.

1) Waarschuwing: Er bestaat een risico om van de huishoudtrap te vallen.

2) Lees vóór gebruik de gebruiksaanwijzing.

3) Controleer vóór elk gebruik of de huishoudtrap onbeschadigd is en veilig kan worden
gebruikt.

4) Max. belasting van 150 kg.

5) Gebruik de huishoudtrap niet op een ongelijkmatige ondergrond.

6) Reik niet te ver.

7) Zet de huishoudtrap niet op of gebruik hem niet op verontreinigde grond.

8) Er mag maximaal één persoon tegelijk op de huishoudtrap staan.

9) Klim alleen naar boven of naar beneden als u naar de trap kijkt.

10) Houd de trap stevig vast wanneer u naar boven of naar beneden klimt.

11) Voorkom werkzaamheden waarbij zijwaartse belasting op de trap wordt
uitgeoefend.



12) Draag geen zwaar of moeilijk hanteerbaar gereedschap terwijl u de huishoudtrap
gebruikt.

13) Draag geen ongeschikt schoeisel wanneer u de trap op klimt.

14) Gebruik de trap niet als u niet fit genoeg bent.

15) Waarschuwing: gevaar voor elektrische schokken.

16) Gebruik de huishoudtrap niet als brug.

17) Deze huishoudtrap is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

18) Stap niet over naar een ander oppervlak vanaf de bovenkant van de trap.

19) Open de huishoudtrap volledig voordat u hem gebruikt.

20) Gebruik de huishoudtrap alleen als de veiligheidsmechanismen in werking zijn.

21) Gebruik staande trappen niet terwijl ze ingeklapt zijn, tenzij de trap hiervoor is
ontworpen.

22) Ga niet op de bovenste twee treden van een staande ladder staan zonder platform
en leuning.

Reparatie, onderhoud en opslag Reparaties moeten worden uitgevoerd door een
bevoegd persoon volgens de instructies van de fabrikant.

Neem contact op met de fabrikant voor reparatie of reserveonderdelen.

Bewaar de huishoudtrap volgens de instructies van de fabrikant.

Bewaar de huishoudtrap niet in ruimtes die de achteruitgang van de trap kunnen
versnellen.

Houd de huishoudtrap verticaal of hang hem horizontaal op.

Bewaar de huishoudtrap op een veilige plaats waar hij niet kan worden beschadigd.

Bewaar de trap zo dat er geen struikelgevaar is.

Bewaar de trap op een afgesloten ruimte om onbevoegd gebruik te voorkomen.

Bewaar de huishoudtrap op een afgesloten ruimte om onbevoegd gebruik te
voorkomen (buiten bereik van kinderen).

Let bij periodieke controles op het volgende.

Het is VERBODEN om de huishoudtrap te gebruiken als minstens één van de
bovenstaande punten niet in orde is.

Gebruik van de huishoudtrap Breng niet te veel tijd door op de trap zonder regelmatige
pauzes.

Positioneer de trap correct tijdens het transport om schade te voorkomen.

Zorg ervoor dat de trap geschikt is voor de taak.



Gebruik geen vuile trap.

Gebruik de huishoudtrap niet bij slechte weersomstandigheden.

Wees voorzichtig bij het plaatsen van de trap.

Gebruik een trap van niet-geleidend materiaal indien u werkt met elektriciteit.

Het is verboden om de constructie van de huishoudtrap te wijzigen.

Het is verboden om de trap te verplaatsen terwijl er iemand op staat.

Gemaakt in China
Geproduceerd door: UP Global Sourcing UK Ltd, Victoria Street, Oldham, Manchester OL9 0DD. UK
Ultimate Products Europe Ltd, 19 Baggot Street Lower, Dublin, D02 X658. ROI
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Kleeneze Easy Reach 3-Step Ladder

Prosimy zachować tę instrukcję do późniejszego wglądu.

PIELĘGNACJA I UŻYTKOWANIE

Maks. obciążenie: 150 kg.

Ostrzeżenie: istnieje niebezpieczeństwo upadku z drabinki.

Niebezpieczeństwo porażenia prądem.

Należy zidentyfikować wszelkie zagrożenia elektryczne w obszarze roboczym, takie jak
linie elektryczne lub inne odsłonięte urządzenia elektryczne, i nie używać drabiny w
miejscach, w których występują ryzyko porażenia prądem.

Aby skorzystać z gwarancji, zarejestruj swój produkt w ciągu 30 dni od daty zakupu.

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na przyszłość.

Należy zwrócić szczególną uwagę na wszystkie ostrzeżenia i środki zapewniające
zachowanie optymalnego zdrowia i bezpieczeństwa.

Informacje ogólne Dystrybutor musi dostarczyć instrukcję użytkowania razem z
drabiną.

Właściciel drabiny musi upewnić się, że instrukcja jest dostępna dla użytkownika
drabiny.

1) Ostrzeżenie: Istnieje ryzyko spadnięcia z drabiny.

2) Przed użyciem należy zapoznać się z instrukcją obsługi.

3) Przed każdym użyciem należy sprawdzić wzrokowo, czy drabina nie jest uszkodzona i
czy można z niej bezpiecznie korzystać.

4) Maks. całkowite obciążenie: 150 kg.

5) Nie używać drabiny na nierównym podłożu.

6) Nie należy wychylać się na drabinie zbyt mocno.

7) Nie wolno wchodzić ani schodzić z drabiny w inny sposób niż twarzą do drabiny.

8) Na drabinie w każdym momencie jej użytkowania powinna znajdować się
maksymalnie 1 osoba.

9) Nie wolno wchodzić ani schodzić z drabiny w inny sposób niż twarzą do drabiny.

10) Podczas wchodzenia i schodzenia z drabiny należy trzymać się pewnie.

11) Podczas korzystania z drabiny nie wolno przenosić ciężkiego lub trudnego do
przenoszenia sprzętu.



12) Podczas wchodzenia po drabinie nie należy nosić nieodpowiedniego do tego celu
obuwia.

13) Nie używać drabiny, jeśli nie jest się wystarczająco sprawnym.

14) Niektóre schorzenia, zażyte leki, nadużycie alkoholu lub narkotyków mogą
spowodować, że korzystanie z drabiny będzie niebezpieczne.

15) Uwaga: niebezpieczeństwo porażenia prądem elektrycznym.

16) Nie używać drabiny jako mostu.

17) Drabina przeznaczona jest wyłącznie do użytku domowego.

18) Nie wolno schodzić z górnych stopni drabiny stojącej na inną powierzchnię.

19) Przed użyciem całkowicie rozłożyć drabinę.

20) Korzystać z drabiny wyłącznie z zainstalowanymi urządzeniami przytrzymującymi.

21) Drabin stojących nie należy używać jako drabin przystawnych, chyba że są one do
tego zaprojektowane.

22) Nie wolno stać na dwóch górnych stopniach/drążkach drabiny stojącej bez
platformy i poręczy.

Naprawa, konserwacja i przechowywanie Naprawy powinny być wykonywane przez
wykwalifikowaną osobę zgodnie z instrukcjami producenta.

W celu naprawy lub zakupu części zamiennych należy skontaktować się z producentem.

Przechowywać drabinę zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie przechowywać drabiny w pomieszczeniach, które mogą przyspieszyć jej zużycie
(wilgoć, nadmierne ciepło itp.).

Przechowywać drabinę w pozycji pionowej.

Przechowywać drabinę w bezpiecznym miejscu, gdzie nie będzie narażona na
uderzenia, uszkodzenia, brud ani elementy takie jak olej czy smary.

Przechowywać drabinę w sposób zapobiegający potknięciom.

Przechowywać drabinę w sposób uniemożliwiający jej nieuprawnione użycie (np. w
miejscu niedostępnym dla dzieci).

Podczas regularnych kontroli należy sprawdzić następujące zalecenia.

ZABRANIA się korzystania z drabiny, jeśli nie spełniony co najmniej jeden z powyższych
warunków.

Korzystanie z drabiny Należy używać drabiny zbyt długo bez regularnych przerw.

Podczas transportu drabinę należy ustawić w prawidłowym położeniu, aby uniknąć jej
uszkodzenia.

Upewnić się, że drabina jest odpowiednia do wykonywanego zadania.



Nie używać brudnej drabiny.

Nie używać drabiny w niesprzyjających warunkach atmosferycznych.

Należy zachować ostrożność przy ustawianiu drabiny.

Do prac elektrycznych należy używać drabiny wykonanej z materiału nieprzewodzącego
prądu elektrycznego.

Zabrania się modyfikowania konstrukcji drabiny.

Zabrania się przesuwania drabiny, stojąc na niej w pozycji pionowej.

Wyprodukowano w China
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